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GEMEINDE 
PRAGS

Provinz Bozen

COMUNE DI 
BRAIES

Provincia di Bolzano

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT 
DES 

GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

      Sitzung vom-Seduta del 28.08.2026 Uhr - ore 09:00

Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz 
über  die  Gemeindeordnung  enthaltenen 
Formschriften  wurden  für  heute,  im  üblichen 
Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen.

Anwesend sind: 

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla 
vigente  Legge  Regionale  sull’ordinamento  dei 
Comuni, vennero per oggi convocati, nella solita 
sala  delle  adunanze,  i  componenti  di  questa 
Giunta Comunale.

Presenti sono: 

A.E.
A.G.

A.U.
A.I.

(*)
F.

M.R.

Mittermair Friedrich Bürgermeister Sindaco   

Innerhofer Putzer Helene Vize-Bürgermeister Vicesindaco   

Lercher Thomas Referent Assessore   

Steiner Erwin Jakob Referent Assessore   

A.E. / A.G.= entschuldigt abwesend/ assente con giustificazione
A.U. / A.I.  = unentschuldigt abwesend/ assente senza giustificazione
F. / M.R.   = Fernzugang / mod. remota

(*)  abwesend  bei  der  Behandlung  und  Abstimmung  dieses 
Gegenstandes / assente durante la trattazione e la votazione del presente 
oggetto

Schriftführer: Der Gemeindesekretär Segretario:  Il Segretario Comunale

 Jud Martin

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit, 
übernimmt 

Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  é 
sufficiente per la legalità dell'adunanza

 Mittermair Friedrich

In der Eigenschaft als Bürgermeister den Vorsitz 
und erklärt die Sitzung für eröffnet.

Der Gemeindeausschuss behandelt folgenden 

GEGENSTAND

nella  sua  qualitá  di  Sindaco assume  la 
presidenza e dichiara aperta la seduta.

La Giunta passa alla trattazione del seguente

OGGETTO

BAUAMT:  Projekt  „Computergestützte 
Verwaltung und Kontrolle  der  Brücken gemäß 
den Brückenrichtlinien“ – Nutzung der Plattform 
„weBridge“  –  Genehmigung  und 
Ausgabenverpflichtung.

UFFICIO  TECNICO.  Progetto  "Gestione  e 
controllo automatizzati  dei  ponti  in  conformità 
alle  linee  guida  sui  ponti"  –  Utilizzo  della 
piattaforma  "weBridge"  –  Approvazione  e 
impegno di spesa.

unverzüglich vollstreckbar
immediatamente esecutivo 



Betreff: BAUAMT:  Projekt 
„Computergestützte  Verwaltung  und 
Kontrolle  der  Brücken  gemäß  den 
Brückenrichtlinien“ – Nutzung der Plattform 
„weBridge“  –  Genehmigung  und 
Ausgabenverpflichtung.

Oggetto: UFFICIO  TECNICO.  Progetto 
"Gestione e controllo automatizzati dei ponti 
in  conformità  alle  linee  guida  sui  ponti"  – 
Utilizzo  della  piattaforma  "weBridge"  – 
Approvazione e impegno di spesa.

Darauf hingewiesen, dass die Gemeinde Prags 
im Rahmen ihrer Beteiligung an der Südtiroler 
Gemeindenverband  Genossenschaft  aus 
Bozen  verschiedene  Dienstleistungen 
derselben in Anspruch nimmt;

Fatto  presente  che  il  Comune  di  Braies,  in 
concomitanza  con  la  sua  partecipazione  al 
Consorzio  dei  Comuni  della  Provincia  di 
Bolzano  Società  Cooperativa,  usufruisce  di 
diversi servizi del medesimo;

Vorausgeschickt,  dass  die  Brückenrichtlinien 
gemäß  Ministerialdekret  Nr.  204/2022  den 
Gemeinden  bestimmte  Verpflichtungen 
hinsichtlich  der  Erhebung  und  Kontrolle  der 
Brücken mit  einer lichten Weite von mehr als 
sechs  Metern  auferlegen  und  hierfür 
insbesondere  die  Erhebung  der  Brücken 
(Ebene 0), die Sichtkontrollen (Ebene 1) sowie 
die  Zuordnung  der  Aufmerksamkeitsstufe 
(Ebene 2) vorsehen;

Premesso che le linee guida sui ponti di cui al 
decreto ministeriale n. 204/2022 impongono ai 
Comuni specifici obblighi relativi al censimento 
e all’ispezione dei ponti con luci superiori a sei 
metri,  prevedendo in  particolare il  censimento 
dei ponti (livello 0), le ispezioni visive (livello 1) 
e  l’assegnazione  della  classe  di  attenzione 
(livello 2);

Festgehalten,  dass  der  Gemeindeausschuss 
mit Beschluss Nr. 226/A/2024 vom 26.09.2024 
Die  Baukanzlei  Sulzenbacher  &  Partner  aus 
Bruneck mit der Erhebung der Brücken gemäß 
Ministerialdekret  vom 01.07.2022 Nr.  206 und 
Hochladen  der  Daten  auf  das  AINOP-Portal 
(Nationales  digitales  Archiv  von  öffentlichen 
Arbeiten) beauftragt hat;

Dato atto  che,  con deliberazione della  Giunta 
comunale  n.  226/A/2024  del  26/09/2024,  lo 
studio  tecnico  Baukanzlei  Sulzenbacher  & 
Partner  é  stato  incaricato  del  rilevamento  dei 
ponti  ai  sensi  del  Decreto  Ministeriale  del 
01/07/2022  n.  206  e  caricamento  sul  portale 
AINOP   (Archivio  informatico  nazione  delle 
opere pubbliche);

Nach  Einsichtnahme  in  die  Mitteilungen  des 
Südtiroler  Gemeindenverbandes  Nr.  79/2025 
vom  23.07.2025  und  Nr.  38/2026  vom 
23.03.2026,  mit  welchen  das  Projekt 
„Computergestützte  Verwaltung  und  Kontrolle 
der Brücken gemäß den Brückenrichtlinien“, die 
Nutzung  der  Plattform  „weBridge  Enterprise“ 
sowie  die  operative  Einbindung  qualifizierter 
Brückeninspektoren erläutert wurden;

Viste  le  comunicazioni  del  Consorzio  dei 
Comuni n. 79/2025 del 23/07/2025 e n. 38/2026 
del 23/03/2026, con le quali sono stati illustrati il 
progetto «Gestione e controllo automatizzati dei 
ponti  in conformità alle linee guida sui ponti», 
l’utilizzo  della  piattaforma  «weBridge 
Enterprise»  e  il  coinvolgimento  operativo  di 
ispettori di ponti qualificati;

Nach  Einsichtnahme  in  das  Begleitschreiben 
des  Südtiroler  Gemeindenverbandes  vom 
05.08.2026,  wonach  der  Gemeindenverband 
mit der Gesellschaft 4 EMME Service AG den 
Vertrag über die Bereitstellung der IT-Plattform 
„weBridge“ im SaaS-Modus abgeschlossen hat; 
der Vertrag hat eine Laufzeit von 36 Monaten 
ab  dem  01.07.2026  und  die  Nutzungsgebühr 
wird  den  Mitgliedskörperschaften  jährlich  im 
Nachhinein in Rechnung gestellt;

Vista la lettera accompagnatoria del Consorzio 
dei Comuni del 05/08/2026, secondo la quale il 
Consorzio ha stipulato con la società 4 EMME 
Service  S.p.A.  il  contratto  per  la  messa  a 
disposizione in modalità SaaS della piattaforma 
informatica  «weBridge»;  il  contratto  ha  una 
durata  di  36  mesi  con  decorrenza  dal 
01/07/2026 e il  relativo canone viene fatturato 
agli enti soci annualmente in via posticipata;

Festgestellt,  dass  laut  Anlage  A  für  die 
Gemeinde Prags 20 Brücken mit insgesamt 20 
Spannweiten  berücksichtigt  werden  und  die 
Jahresgebühr  für  die  ersten  zwölf  Monate 
375,00 Euro zuzüglich Mehrwertsteuer beträgt;

Constatato  che,  secondo  l’allegato  A,  per  il 
Comune di Braies sono considerati 20 ponti per 
complessive  20  campate  e  che  il  canone 
relativo  ai  primi  dodici  mesi  ammonta  a  euro 
375,00 oltre IVA;



Festgestellt, dass sich die für die Vertragsdauer 
von  36  Monaten  voraussichtlich  anfallende 
Gesamtausgabe  somit  auf  1.125,00  Euro 
zuzüglich  22  %  Mehrwertsteuer,  insgesamt 
1.372,50  Euro,  beläuft,  wobei  die 
Folgejahresgebühren anhand der tatsächlich in 
der  Plattform  erfassten  Daten  berechnet 
werden;

Constatato che la spesa complessiva presunta 
per la durata contrattuale di 36 mesi ammonta 
pertanto a euro 1.125,00 oltre IVA al 22%, per 
complessivi euro 1.372,50, fermo restando che i 
canoni  delle  annualità  successive  saranno 
calcolati  sulla  base  dei  dati  effettivamente 
registrati nella piattaforma;

Festgehalten,  dass  die  Gemeinde  als 
Verantwortliche  für  die  in  die  Plattform 
eingegebenen  Daten  handelt  und  daher  die 
Gesellschaft 4 EMME Service AG gemäß Art. 
28  der  Verordnung  (EU)  2016/679  zum 
externen  Auftragsverarbeiter  ernennen  sowie 
das  Verzeichnis  der  Verarbeitungstätigkeiten 
entsprechend aktualisieren muss;

Dato atto che il Comune opera quale titolare del 
trattamento dei dati inseriti  nella piattaforma e 
deve  pertanto  nominare  la  società  4  EMME 
Service  S.p.A.  responsabile  esterno  del 
trattamento ai sensi dell’art. 28 del regolamento 
(UE)  2016/679,  nonché  aggiornare 
conseguentemente  il  registro  delle  attività  di 
trattamento;

Als  zweckmäßig  und  notwendig  erachtet,  die 
Nutzung der Plattform „weBridge“ für die bereits 
beauftragte  Erhebung  und  Kontrolle  der 
Brücken  zu  genehmigen  und  die  hierfür 
erforderlichen Mittel zu verpflichten;

Ritenuto  opportuno  e  necessario  approvare 
l’utilizzo  della  piattaforma  «weBridge»  per  il 
censimento e il controllo dei ponti già affidati e 
impegnare i relativi mezzi finanziari;

Nach  Einsicht  in die  positiven  Gutachten  im 
Sinne  des  Art.  81  des  D.P.Reg.  vom 
01.02.2005,  Nr.  3/L,  geändert  durch D.P.Reg. 
vom 03.04.2013, Nr. 25, in geltender Fassung:
-  fachliches Gutachten mit dem elektronischen 
Fingerabdruck:   FHpn6UYiCmaPUDzRdeyHtIUryKk2-
defhTFWZY8IRU9U=
- buchhalterisches Gutachten mit dem elektroni-
schen Fingerabdruck:  gq9ZHcdPAtEmTiKmqtR44Y-
SuyouYoYV+reheOlT0J0c= 

Visti  i pareri favorevoli ai sensi dell'art. 81 del 
D.P.Reg. del 01/02/2005, n. 3/L, modificato dal 
D.P.Reg.  del  03/04/2013,  n.  25,  nel  testo 
vigente:
-  parere  tecnico  con  l'impronta  digitale: 
FHpn6UYiCmaPUDzRdeyHtIUryKk2defhTFWZY8IRU9U=
-  parere  contabile  con  l'impronta  digitale: 
gq9ZHcdPAtEmTiKmqtR44YSuyouYoYV+reheOlT0J0c= 

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol,  genehmigt  mit  R.G.  vom 
03.05.2018, Nr. 2;

Visto  il  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
Autonoma Trentino-Alto  Adige,  approvato  con 
L.R. del 03/05/2018, n. 2;

Nach Einsichtnahme in  das  LG 16/2015 vom 
17.12.2015  in  geltender  Fassung 
(Landesvergabegesetz),  insbesondere  in  den 
Art. 26 desselben, welcher die Direktvergaben 
regelt;

Visto la l.p. n. 16/2015 del 17/12/2015 (Legge 
provinciale  sugli  appalti  pubblici)  in  forma 
vigente, e in particolare l'art. 26 dello stesso il 
quale disciplina l'affidamento diretto; 

Nach  Einsichtnahme  in  das  Gesetz  Nr. 
36/2023, insbesondere in den Art. 50, welcher 
die Direktvergaben regelt; 

Vista la legge n. 23/2023, in particolare l’art. 50 
dello  stesso  il  quale  disciplina  l’affidamento 
diretto;

Nach  Einsichtnahme  in  den  Haushaltsvoran-
schlag  des  laufenden  Jahres  und  in  das 
entsprechende Investitionsprogramm;

Visto il bilancio preventivo dell'anno in corso ed 
il relativo programma d’investimento;

Nach  Einsicht  in  die  geltende  Satzung  der 
Gemeinde;

Visto lo Statuto vigente del Comune;

B E S C H L I E S S T

der Gemeindeausschuss
einstimmig

La Giunta Comunale 

D E L I B E R A 
unanimemente



1. die  Nutzung  der  Plattform „weBridge“  im 
Rahmen  des  Projektes 
„Computergestützte  Verwaltung  und 
Kontrolle  der  Brücken  gemäß  den 
Brückenrichtlinien“  für  die  Vertragsdauer 
von 36 Monaten vom 01.07.2026 bis zum 
30.06.2029  zu  genehmigen  und  die 
geschätzten  Gesamtkosten  in  Höhe  von 
1.372,50 Euro  zu verpflichten;

1. di  approvare  l’utilizzo  della  piattaforma 
«weBridge»  nell’ambito  del  progetto 
“Gestione  e  controllo  automatizzati  dei 
ponti  in  conformità  alle  linee  guida  sui 
ponti” per la durata contrattuale di 36 mesi, 
dal 01/07/2026 al 30/06/2029, e impegnare 
i costi totali stimati pari ad euro 1.372,50;

2. festzuhalten, dass die jährliche Gebühr auf 
Grundlage  von  20  Spannweiten  derzeit 
375,00  Euro  zuzüglich  22  % 
Mehrwertsteuer  und  somit  457,50  Euro 
beträgt  und  jährlich  im  Nachhinein  in 
Rechnung gestellt wird;

2. di dare atto che il canone annuo, calcolato 
attualmente  sulla  base  di  20  campate, 
ammonta a euro 375,00 oltre IVA al 22%, 
e quindi  a euro 457,50, e viene fatturato 
annualmente in via posticipata;

3. den  Bürgermeister  zu  ermächtigen,  die 
Gesellschaft 4 EMME Service AG gemäß 
Art. 28 der Verordnung (EU) 2016/679 mit 
dem  vom  Südtiroler  Gemeindenverband 
übermittelten  Muster  zum  externen 
Auftragsverarbeiter  zu  ernennen,  die 
Ernennung digital zu unterzeichnen und an 
die  vorgesehenen  PEC-Adressen  zu 
übermitteln;

3. di  autorizzare  il  Sindaco  a  nominare  la 
società  4  EMME  Service  S.p.A. 
responsabile  esterno  del  trattamento  ai 
sensi  dell’art.  28  del  regolamento  (UE) 
2016/679, utilizzando il modello trasmesso 
dal Consorzio dei Comuni, a sottoscrivere 
digitalmente la nomina e a trasmetterla agli 
indirizzi PEC previsti;

4. nach ordnungsgemäßer Bereitstellung und 
Nutzungsmöglichkeit  der  Plattform  die 
Liquidierung  der  jährlich  ausgestellten 
Rechnungen  des  Südtiroler 
Gemeindenverbandes in Übereinstimmung 
mit dem Auftrag zu verfügen;

4. di disporre, a seguito della regolare messa 
a disposizione e possibilità di utilizzo della 
piattaforma,  la  liquidazione  delle  fatture 
annuali emesse dal Consorzio dei Comuni 
in conformità all’incarico;

5. festzuhalten,  dass  allfällige  Mehrkosten, 
welche  sich  aus  einer  gegenüber  der 
Anlage  A  höheren  Anzahl  tatsächlich 
erfasster Spannweiten ergeben, mit  einer 
eigenen  Maßnahme zu  genehmigen  und 
zu verpflichten sind;

5. di  dare  atto  che eventuali  maggiori  costi 
derivanti  da  un  numero  di  campate 
effettivamente registrate superiore a quello 
indicato  nell’allegato  A  dovranno  essere 
approvati  e  impegnati  con  separato 
provvedimento;

6. die  Ausgabe von €  1.372,50  inkl.  MwSt. 
wird wie folgt angelastet:

6. la  spesa  di  1.372,50  €  IVA  incl.  viene 
imputata come segue:

Verpflichtung Nr./Jahr
N. impegno/Anno

Kompetenzjahr
Anno di competenza

Kapitel
Capitolo

Kostenstelle
Centro di costo

395/2026 2027 01111.03.29900 11100

395/2026 2028 01111.03.29900 11100

Im Sinne des Art. 183, Absatz 2 des R.G. vom 
03.05.2018,  Nr.  2  “Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol“  eine  Abschrift 
gegenständlicher  Maßnahme  gleichzeitig  mit 
dem  Aushang  an  der  Amtstafel  den 
Fraktionssprechern  im  Gemeinderat  zu 
übermitteln.

Di trasmettere, a norma dell'art. 183, comma 2 
della L.R. 03.05.2018, n. 2 „Codice degli enti lo-
cali della Regione autonoma Trentino-Alto Adi-
ge“,  copia del presente provvedimento, conte-
stualmente all'affissione all'albo, ai  capigruppo 
consiliari.

Das Original dieses Dokuments in den digitalen 
Archiven  der  Gemeinde  Prags  im  Sinne  des 
Art. 22 des GvD vom 07.03.2005, Nr. 82 i.g.F. 
aufzubewahren.

Di conservare l’originale del presente documen-
to negli archivi informatici del Comune di Braies 
ai sensi dell’art 22 del D.Lgs. del 07/03/2005, n. 
82 i.v..



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Bürgermeister / Sindaco Der Gemeindesekretär / Il Segretario Comunale

  Mittermair Friedrich   Jud Martin

(digital signiert / firmato digitalmente) (digital signiert / firmato digitalmente) 

Jeder  Bürger  kann  gegen  diesen  Beschluss  im 
Sinne  des  Art.  183 des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol,  Regionalgesetz  vom  03.05.2018,  Nr.  2, 
während  der  Veröffentlichungspflicht  beim 
Gemeindeausschuss  schriftliche  Beschwerde 
einlegen,  vorbehaltlich  der  Möglichkeit,  innerhalb 
von  sechzig  Tagen  ab  Vollstreckbarkeit  dieses 
Beschlusses beim Regionalen Verwaltungsgericht, 
Autonome Sektion Bozen, im Sinne des Gesetzes 
vom  06.12.1971,  Nr.  1034,  einen  Rekurs 
einzubringen.  Betrifft  der  Beschluss  die  Vergabe 
von  öffentlichen  Aufträgen,  ist  die  Rekursfrist, 
gemäß Art. 120, Abs. 5, GvD 104 vom 02.07.2010, 
auf 30 Tage ab Kenntnisnahme reduziert.

Ogni cittadino, ai sensi dell'art. 183 del codice degli 
enti locali della Regione autonoma Trentino – Alto 
Adige, legge Regionale del 03/05/2018, n. 2, può 
presentare  reclamo  contro  la  presente 
deliberazione per iscritto alla giunta comunale entro 
il  periodo  di  pubblicazione,  con  riserva  di 
presentare  ricorso  al  Tribunale  Amministrativo 
Regionale,  Sezione  autonoma  di  Bolzano,  entro 
sessanta giorni dall'esecutività della delibera, di cui 
alla Legge 06/12/1971, n. 1034. Se la deliberazione 
interessa l'affidamento di lavori pubblici il termine di 
ricorso, ai  sensi dell'art.  120, c.  5, D.Lgs 104 del 
02/07/2010, è ridotto a 30 giorni dalla conoscenza 
dell'atto.

Gegenständlicher Beschluss wird vom 
01.09.2026 bis 11.09.2026 auf der digitalen 
Amtstafel der Gemeinde Prags veröffentlicht.

La presente delibera viene pubblicata 
sull’albo pretorio digitale del Comune di Braies 

dal 01.09.2026 al 11.09.2026.
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